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Un savoir-faire 
depuis 1935

D’une motte de terre de Provence, rejoindre la légende. 

Les mains du santonnier parlent à nos rêves et à notre 

mémoire. Les Ateliers Marcel Carbonel en sont le vivant 

témoignage. L’œuvre toute entière s’attache à faire 

vivre cet art fait d’étapes patientes et délicates. Ici 

règne en maître la profession de foi Marcel Carbonel 

qui a permis aux Ateliers de donner aux santons de 

Provence leur style désormais définitif. 

Installés à Marseille depuis 1935, les Ateliers 

Marcel Carbonel font rayonner les couleurs de la 

Provence et de ses traditions dans le monde au travers 

de leur savoir-faire et créations. Les Ateliers sont 

labélisés « Entreprise du Patrimoine Vivant », 

label décerné par l’Etat aux entreprises détentrices 

de savoir-faire artisanaux jugés d’excellences.



C’est d’abord avec 
la scène de la nativité 
que débute une crèche. 
Placée au centre, 
la magie opère 
instantanément et 
le village prend vie en 
y ajoutant différents 
personnages autour. 
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Venus des collines, prairies 
et vallons environnants, 
qu’ils soient modestes ou 
aisés, les villageois viennent 
célébrer l’arrivée du « nistoun », 
l’enfant roi. Ces sujets 
représentent les habitants 
des villages provençaux et 
leurs métiers traditionnels.
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Monsieur 
Jourdan

Dans la pastorale Maurel, 

Mr Jourdan est le mari de 

Margarido, un bourgeois 

plutôt sympathique 

victime de son épouse 

caractérielle. Son 

chapeau haut-de-forme 

symbolise par sa hauteur 

et son allure imposante, la 

respectabilité, la dignité 

et un rang social élevé.
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Les Sujets 
Spéciaux
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Vincent le vannier

Vincent est le jeune vannier 

amoureux de Mireille (Mirèio). 

Comme elle est riche et que lui 

est pauvre, les parents de Mireille 

leurs refusent le mariage. Assis 

sur sa botte d’osier, il est l’artisan 

qui travaille et tresse l’osier pour 

en faire des paniers, fauteuils, 

décorations... pour les artisans 

et commerçants.
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Provinces
de France

Alsaciens, Auvergnats, 
Bretons, Catalans, 
Niçois, Normands...
Venus des quatre 
coins de l’Hexagone,  
les Provinçiaux de 
France font chemin 
vers la Provence pour 
partager l’alégresse 
des Provençaux.
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La Farandole
provençale

Personnages en habits 

traditionnels et colorés, 

les danseuses et danseurs 

provençaux animent 

gaiement la fête aux sons 

des tambourins et des 

“galoubets”, petites flûtes 

à bec tenus à une main. 

On pourra les voir danser 

la Farandole ou la danse 

des Cordelles durant 

laquelle chaque danseur 

tient un long ruban fixé 

à un mât. En tournant, 

les rubans forment une 

tresse, qui se dénoue 

quand les danseurs 

inversent leurs pas.
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Présents des meuniers Présents des fermières

Présents des rois encensoir Présents des rois coffre

Présents des maraîchères

Gardian et arlésienne à cheval rouge et bleu

Gardian et arlésienne à cheval bleu et rouge

Taureau

Gardian et arlésienne à cheval rouge et violet

Gardian et arlésienne à cheval bleu et violet

Les Présents

La tradition provençale rend 
hommage à l’enfant qui naît 
par des présents offerts par 
les villagois. Ils précèdent ainsi 
les Rois mages, qui arriveront 
pour la Chandeleur avec 
leurs propres présents.

Paludier



Lapin blanc, gris, marron ou noir

Coq noir, roux ou blanc Poule noire, grise, rousse ou blanche Poule picorante noire, grise, rousse ou blanche

Lapin couché blanc, gris, marron ou noir

Âne chargé de fagots

Âne chargé de sacs de farine

Chèvre blanche, grise ou marron

Agneau

Oie droite Oie picorante Canard Canard nageant Chat roux ou gris Cochon Poussin
picorant

Poussin

Mouton couché Mouton debout Mouton broutant Chien

Chèvre qui broute blanche, grise ou marron

Âne chargé de fruits

Cheval

Les Animaux

Outre le bœuf et l’âne, 
d’autres animaux animent 
la crèche provençale comme 
les chèvres aux trois couleurs 
qui rappellent la légende 
païenne de la “chèvre d’or”.



Nos santons sont fabriqués entièrement à la main, les petites traces de pinceaux ou aspérités ne peuvent être considérées comme des défauts.

Guide des tailles

Choisissez la taille de vos santons selon 
la place dont vous disposez pour réaliser 

votre crèche. Vous pouvez accentuer les effets 
de perspective en plaçant en arrière-plan 

des sujets de plus en plus petits parmi 
les 6 tailles de notre collection.
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g.Visite des ateliers

De la mi-janvier à fin septembre, 
nos ateliers vous ouvrent leurs portes 

pour une visite qui vous plongera dans 
les gestes ancestraux des Santonniers de 

Provence. Vous y découvrirez les différentes 
étapes de fabrication, du moulage à la 
cuisson, en passant par la décoration.

Où nous trouver

Ateliers Marcel Carbonel
47 rue Neuve Sainte Catherine

13007 Marseille, France

Commande en ligne

Retrouvez toutes nos collections 
sur notre boutique en ligne :

www.marcelcarbonel.com


